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LG Customer Information Center I

Country

Telephone

Address

Deutschland

0800 45 444 45 (aus Deutschland
kostenlos erreichbar.)

LG ELECTRONICS Deutschland GmbH
Alfred-Herrhausen-Allee 3-5
| D-65760 Eschborn

Belgié / Belgique | 015 200 255 -
Luxembourg 0032 15 200255 -
Nederland 0900 543 5454 -
02 81485454
Attivo dalle 9.00 alle 18.00 da lunedi
a venerdi e dalle 9.00 alle 13.00 il | LG Electronics Italia S.p.A.
Italia sabato. Esclusi i giorni festivi. Via Aldo Rossi 4
Eventuali variazioni d'orario o di | 20149 Milano
servizio verranno riportati sul nostro |
sito LG nella sezione supporto.
. Oficinas centrales,
Espaia 963 05 05 00 Calle Chile n°1. 28290 Las Rozas de Madrid,
Madrid.
Ceska republika | 228 887 050 z
Slovensko 0233 059 522 -
R LG Electronics Portugal S.A.
Taguspark - Ed. Inovagao | corpo |
Portugal 300600 033 Av. Jacques Delors 3
2740-122 Porto Salvo | Portugal
Romaénia 031 228 3542 -
Lietuva +37052 14 33 22 -
Latvija +371 68 688 998 -
Eesti +372 88 40 455 -
N 900 .
EANGSaA 8011 20090 | EBvapyou Maxkapiou 1,
210 4800 564 (omd KivnTo) Aéata Mahaioy Garfpou.
- Abrjva TK 175 01
Kompog 8000 0810
- Polsk 801 54 54 54 (koszt potgczenia jak za | ul. Wotoska 22
olska 1 impuls wg taryfy operatora) 02-675 Warszawa
2

Country Telephone Address
Osterreich 0800 0800 40 -
Schweiz 0848 543 543 -
Srbija 011 3630500 -
Sverige ' 08-502 803 60
—| LG Electronics Nordic AB
Norge 23252563 Box 83
Danmark 7879 64 54 SE-164 94 Kista
Sweden
Suomi 0942 55 22 66
Magyarorszag 06 154 54 054 -
Hrvatska 01 553 5554 -
Bosna (033) 911 811 -
Slovenija 080 543 543 - - .
Bbnarapus | 07001 54 54 -

LG Electronics EU Importer names and addresses / imeHa u aapecu Ha BHocuTenuTe Ha LG Electronics B EC
/ Nazivi i adrese uvoznika LG Electronics u EU / Nazivi i adrese uvoznika LG Electronics u EU / Nazvy a adresy
dovozcl LG Electronics v EU / Navne og adresser pa importgrer af LG Electronics i EU / Namen und Adressen
der LG Electronics EU-Importeure / Ovéuara kai SieuBivoeig eioaywyéwv Tng LG Electronics EU / Nombres y
direcciones de importadores para la UE de LG Electronics / LG Electronics EL maaletoojate nimed ja aadressid
/ LG Electronics — EU:n maahantuojien nimet ja osoitteet / Noms et adresses des importateurs pour LG
Electronics EU / Ainmneacha agus seolai lomportatai AE LG Electronics / Nazivi i adrese uvoznika proizvoda
tvrtke LG Electronics u Europskoj uniji / Az LG Electronics eurdpai unids importéreinek neve és cime / N6fn og
heimilisféng LG Electronics innflytienda innan ESB / Nomi e indirizzi degli importatori UE di LG Electronics /

LG Electronics ES importuotojy pavadinimai ir adresai / LG Electronics ES import&taju nosaukumi un adreses

! Mmurba v adpecy Ha yBosHuum Ha LG Electronics 3a EY / LG Electronics: ismijiet u indirizzi tal-importaturi
tal-UE / Namen en adressen van importeurs voor LG Electronics EU / Navn og adresser for EU-importerer

for LG Electronics / Nazwy i adresy importeréw produktow LG Electronics w Europie / Nomes e enderegos

dos importadores para LG Electronics EU / Numele si adresele Importatorului UE al LG Electronics / Nazvy a
adresy dovozcov LG Electronics do EU / Imena in naslovi uvoznikov za LG Electronics EU / Emrat dhe adresat
e importuesve t& LG Electronics né BE / Nazivi i adrese EU uvoznika kompanije LG Electronics / Namn och
adresser for LG Electronics EU-importérer

Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, The Netherlands

Alfred-Herrhausen-Allee 3-5, 65760, Eschborn,
Germany

Calle Chile 1, 28290, Las Rozas, Madrid, Spain

LG Electronics Benelux B.V.

LG Electronics Deutschland GmbH

| LG Electronics Espafia S.A.U.

Taguspark, Av. Jacques Delors 3, Edificio Inovacao |,

LG Electronics Portugal S.A. Corpo 1, 2740-122, Porto Salvo, Portugal

LG Electronics Hellas SA. Ethnarhou Makariou str. 1, 17501, Delta Paleo Faliro,
| Greece




LG Electronics ltalia S.p.A.

Via Aldo Rossi 4, 20149, Milan, Italy

LG Electronics Latvia SIA

Gustava Zemgala gatve 74A, Riga, LV-1039, Latvia

LG Electronics Magyar Kft.

| LG Electronics Polska Sp. z 0.0.,

Konyves K. krt.3/a, 1097, Budapest, Hungary

Wotoska 22, 02-675, Warszawa, Poland

LG Electronics Magyar Kereskedelmi Kft. Budapesta
Sucursala Bucuresti,

Strada Tipografilor nr. 11-15, S-Park Business_Centre.
Corp B3, Etaj 5, Sector 1, Cod Postal 013714,
Bucuresti, Romania

LG Electronics Nordic AB

| LG Electronics Shared Services Center B.V.

Esbogatan 18, 164 94, Kista, Sweden
Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, The Netherlands

W zaleznosci od produktéw lub modeli, rzeczywisci importerzy moga polegac na swoich podmiotach zaleznych.

W przypadku wyrobéw produkowanych w UE nie ma odpowiedniego importera na region Unii. / Dependendo

dos produtos ou modelos, os importadores existentes podem ser limitados a algumas filiais. Para as unidades
produzidas na UE, ndo ha nenhum importador da UE aplicavel. / in functie de produse sau modele, importatorii
actuali ar putea fi limitati la anumite filiale. Pentru unitatile produse in UE, nu exista niciun importator UE aplicabil. /
V zavislosti od vyrobkov alebo modelov méZzu byt skutoéni dovozcovia obmedzeni na niektoré dcérske spoloénosti.
Pre zariadenia vyrobené v EU neexistuje Ziadny prisludny dovozca do EU. / Odvisno od izdelkov ali modelov so
lahko dejanski uvozniki omejeni na nekatere héerinske druzbe. Za enote, proizvedene v EU, ni ustreznega uvoznika
iz EU./ Né varési té produkteve ose modeleve, importuesit aktual mund té jené té kufizuar vetém né disa degé.
Pér njésité e prodhuara né BE, nuk ka importues té zbatueshém t€ BE-sé. / U zavisnosti od proizvoda ili modela,
stvarni uvoznici mogu biti ograni¢eni na neke podruznice. Za jedinice proizvedene u EU ne postoji merodavni EU
uvoznik. / Beroende pa produkter eller modeller kan faktiska importtrer vara begransade till vissa dotterbolag. For
EU-tillverkade enheter finns det ingen tilldmplig EU-importér.

Depending on products or models, actual importers may be limited to some subsidiaries. For EU-produced units,
there is no applicable EU importer. / B 3aBcvMOCT 0T NpogyKTUTe UM MOZEeNUTe AeNCTBUTENHUTE BHOCUTENN
MOXE [1a ca OrpaHUMEHM 00 HAKOM ObLUEPHM ApyxecTBa. 3a anapatu, npousseaeHun 8 EC, Hama npyunoxum
sHocuten B EC. / U zavisnosti od proizvoda ili modela, uvoznici mogu biti ograniceni na neka povezana drustva.
Za jedinice proizvedene u EU ne postoji vaZedi uvoznik iz EU. / U zavisnosti od proizvoda ili modela, uvoznici
mogu biti ograniCeni na odredene podruznice. Za jedinice proizvedene u EU ne postoji EU uvoznik. / V zavislosti
na vyrobcich nebo modelech mohou byt aktuaini dovozci omezeni na nékteré dcefiné spole€nosti. U vyrobkl
vyrabénych v EU neni Zadny relevantni dovozce do EU. / Afhaengigt af produkter eller modeller kan de faktiske
importgrer vasre begraenset til enkelte datterselskaber. For EU-fremstillede enheder er der ingen relevant EU-
importer. / Je nach Produkt oder Modell kdnnen die tatsachlichen Importeure auf einige Tochtergesellschaften
beschrankt sein. Fir in der EU produzierte Gerate gibt es keinen anwendbaren EU-Importeur. / AvéAoya pe

TQ TTPOIGVTA /) Ta HOVTEAQ, O TIPAYHATIKOI EICOYWYEIG EVOEXETAI Va TTEPIOPIJOVTAI O OPITHEVES BUYaTPIKES. Ta
povadeg Tou TapdyovTal oy EE dev umrdpyer IoxUwy eioaywyéag g EE. / Dependiendo de los productos

o modelos, los importadores efectivos podrian quedar limitados a algunos subsidiarios. Para las unidades
producidas en la UE, no hay ningn importador para la UE aplicable. / Sdltuvalt toodetest v6i mudelitest

voivad tegelikud maaletoojad olla piiratud monede tiitarettevotetega. EL-is toodetud seadmete puhul ei ole
kohaldatavat EL maaletoojat. / Tuotteista tai malleista riippuen todelliset maahantuojat voivat rajoittua muutamiin
tytaryhtidihin. EU:ssa valmistetuilla laitteilla ei ole sovellettavaa EU:n maahantuojaa. / Selon les produits ou les
modéles, les importateurs effectifs peuvent étre limités a certaines filiales. Pour les unités produites dans I'UE, il
n'y a pas d'importateur applicable pour I'UE. / Ag brath ar thairgi né manlai, d'théadfai go mbeadh iompértalaithe
iarmhir srianta go roinnt fochomhlachtai. Maidir le aonaid déanta sa AE, nil iompértalai AE infheidhme. /

Ovisno o proizvodima ili modelima uvoznici mogu biti ograniceni na neke podruznice. Za uredaje proizvedene u
a tényleges import6rok egyes leanyvallalatokra korlatozédnak. Az EU-ban gyartott kész(ilékek esetében nincs
vonatkozé eurdpai unids importdr. / Raunverulegir framleidendur geta veri6 takmarkadir vid tiltekin détturfélog,
en pad fer eftir vorum eda vérumaédelum. Engin ESB innfiytjandi er fyrir hluti sem eru framleiddir innan ESB.

/ A seconda dei prodotti o dei modelli, gli importatori effettivi potrebbero essere limitati ad alcune filiali. Per le
unita prodotte nell'UE, non esiste un importatore UE applicabile. / Priklausomai nuo gaminiy ar modeliy, tikrieji
importuotojai gali apsiriboti kai kuriomis dukterinémis jmonémis. ES pagamintiems vienetams néra tinkamo ES
importuotojo. / Atkariba no produktiem vai modeliem, fakiiskie importétaji var bit dazadi meitasuznémumi. ES
razotam vienibam nav piemérojama ES importétaja. / 3aBucHO of MpoON3BOAUTE I MOLJENNUTE, aKTYENHUTe
YBO3HMLM MOXEEM Ce OrpaHnieHn Ha Hekou NoapyXHULW. 3a eguHUUMTE NponsseaeHm 3a EY, Hema npumennus
yBO3HWK 3a EY. / Skont il-prodott jew il-mudell, l-importaturi attwali jistghu jkunu limitati ghal certi sussidjarji.
Ghall-unitajiet prodotti fl-UE, m’hemmx importatur applikabbli tal-UE. / Afhankelijk van de producten of modellen,
kunnen de eigenlijke importeurs beperkt zijn tot enkele dochterondernemingen. Voor in de EU geproduceerde
eenheden is er geen toepasselijke EU-importeur. / Avhengig av produkter eller modeller, kan faktiske importerer
vaere begrenset til enkelte datterselskaper. Det er ingen gjeldende EU-importar for EU-produserte enheter. /
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LG Electronics Inc. Single Contact Point(
LG Electronics Deutschland GmbH ©)
Alfred-Herrhausen-Allee 3-5, 65760 Eschborn, Germany -~ —

/UK) :

gpsr@lge.com
0) @ ® ) @| o
BG | EguHHa KoHTakTHa EC | lepmanus LT | Bendras kontaktas ES | Vokietija
TO4Ka visiems
BS | Jedinstvena kontaktna | EU | Njemacka LV | Vienotais kontaktpunkts | ES | Vacija
tacka
= — | MK | EquHcrBeHa KoHTakT EY | lepmanuja
CA | Punt de contacte Unic UE | Alemanya TOYKa
CS | Jednotné kontaktni EU | Némecko NB | Enkelt kontaktpunkt EU | Tyskland
— misto _— _ _NL | Eénenkel contactpunt | EU | Duitsland
DA | Enkelt kontaktpunkt EU : Tyskland PL | Punkt kontaktowy "UE Niemcy
DE | Einheitliche Anlaufstelle | EU | Deutschland PT | Ponto de contacto Gnico | UE | Alemanha
. ES F—>unto de contacto tnico | UE : Alemania RO | Punct unic de contact UE | Germania
ET | Uks kontaktpunkt EL | Saksamaa SK | Jednotné kontaktné EU | Nemecko
FI | Yhteyspiste EU | Saksa miesto
FR | Point de contact unique | UE | Allemagne SL | Enotna kontaktna tocka | EU | Nemcija
GA | Pointe Teagmhala AE ‘ an SQ | Piké e vetme kontakti BE | Gjermania
Aonair | ﬂearmam SR | Jedinstvena kontaktna | EU | Nemacka
HR | Jedinstvena kontaktna | EU | Njemacka tacka
K : |
| tocka SV | Enskild kontaktpunkt | EU | Tyskland
HU | Egyetlen kapcsolattarté | EU | Németorszag —
pont
IT | Punto di contatto unico | UE | Germania o



DEUTSCHLAND / OSTERREICH / SCHWEIZ

Die Garantie von LG Electronics bietet kostenlose Reparatur oder kostenlosen Austausch im Rahmen der unten
aufgefilhrten Bedingungen. Die gesetzlichen Rechte des Kunden bleiben von der Garantie von LG Electronics
unberiihrt. Diese Garantie besteht ausschlieBlich gegeniiber dem Erstkéufer des Produkts und nur innerhalb des
Landes.

Wenn Sie die Garantie von LG Electronics in Anspruch nehmen mdchten, wenden Sie sich an das
Kundeninformationszentrum von LG Electronics.

Garantiebedingungen

Die Garantie von LG Electronics erstreckt sich auf alle Material- und Fertigungsfehler. Dementsprechend sind
alle anderen Méngel und Schaden davon ausgenommen. Dazu zahlen solche durch unsachgeméRen Gebrauch,
falsche Einstellung, Kalibrierung und Installation, Missachtung des Benutzerhandbuchs sowie duere Einflisse,
optische Schaden, normaler Verschleil3.

Die Garantie von LG Electronics gilt ab dem Kaufdatum und erstreckt sich auf alle Material- und Fertigungsfehler,
die wéhrend der Garantiefrist ger{igt wurden.

Die Garantie von LG Electronics tritt nur bei Vorlage des Originalkaufbelegs (nicht handschriftlich) in Kraft.

Die Garantie von LG Electronics erlischt im Falle von Anderq_ngen und Reparaturarbeiten von Personen,
die nicht von LG Electronics dazu berechtigt wurden, durch Anderung oder Entfernung der Seriennummer,
Wiederaufarbeitung oder die gewerbliche Nutzung eines Verbraucherprodukts.

Ob eine Reparatur oder ein Austausch durchgefiihrt wird, liegt ausschlieBlich im Ermessen von LG Electronics.
Die ausgetauschten Teile und Geréte werden Eigentum von LG Electronics.

Andere Kosten als die fiir Reparatur und Austausch werden nicht von der Garantie von LG Electronics
abgedeckt.

LG Electronics haftet nicht fiir Schaden an Software oder Datentragem.
Die Garantiedauer fiir dieses LG Electronics Gerat betragt vierundzwanzig (24) Monate.

Eine 10-jahrige Materialgarantie deckt die Kosten fiir folgende Teile: Inverter Linear }Zompressor, Inverter
Dircect Drive Motor (Stator und Rotor), Smart Inverter Motor, Dual Inverter Compressor, Inverter Motor, Inverter
Magnetron

Die oben erwéhnte Garantie von 10 Jahren deckt nur die Ersatzteile. Arbeits-, Handling- und Transportkosten
werden durch die Garantie nicht gedeckt und sind vom Endkunden zu tragen.
Eine 2-jhrige Materialgarantie deckt die Kosten fiir folgende Teile: Staubsaugerbatterie

NEDERLAND / BELGIE / BELGIQUE / LUXEMBOURG

Nederlands

De garantie die LG Electronics biedt, omvat gratis herstellingen of vervangingen in overeenstemming met de
onderstaande voorwaarden. Deze garantie laat de wettelijke rechten van de koper onverlet.

Indien u van deze garantie gebruik wenst te maken, neemt u dan contact op met de klantenservice van
LG Electronics of met de verkoper.

Garantievoorwaarden

¢ De garantie die LG Electronics biedt, dekt materiaal- en productiedefecten. Bijgevolg worden alle overige
defecten en schadegevallen uitgesloten, waaronder gevallen die resulteren uit misbruik, incorrecte instellingen,
incorrecte kalibraties en installaties, niet-naleving van de gebruikershandleiding, alsook externe factoren,
cosmetische schade, normale slijtage.

¢ De garantie die LG Electronics biedt, treedt in werking vanaf de aankoopdatum en dekt enke! materiaal- en
productiedefecten die gemeld werden tijdens de periode van de garantie die t GElectronics biedt.

¢ De garantie die LG Electronics biedt, wordt pas toegepast na voorlegging van het oorspronkelijke (niet
handgeschreven) aankoopdocument.

¢ De garantie die LG Electronics biedt, vervalt door wijzigingen of herstellingen door personen die hiertoe niet
gemachtigd werden door LG Electronics, bewerking of verwijdering van het serienummer, herfabricatie of
professioneel gebruik van een consumentenproduct.

¢ De beslissing voor herstelling of vervanging wordt uitsluitend genomen door LG Electronics. Vervangen
onderdelen en eenheden worden het eigendom van LG Electronics.

o Andere kosten dan die voor herstelling of vervanging worden niet gedekt door de garantie die LG Electronics
biedt.

¢ LG Electronics is niet aansprakelijk voor verlies van of schade aan software of gegevensdragers.
o Dit LG Electronics product is gegarandeerd voor vigrentwintig (24) maanden.

o Een onderdelengarantie van 10 jaar die de kosten van het onderdeel dekt, geldt voor de compressor van de
koelkast, de Direct Drive motor van de wasautomaat (stator en rotor), Direct Drive Motor van de vaatwasser
(stator en rotor), de inverter-motor van de stofzuiger, de inverter-compressor van de single-split wandunit
airconditioning, de dual inverter compressor en inverter motor van de droger, en de inverter-motor van de
magnetron.

Een onderdelengarantie van 24 maanden die de kosten van het onderdeel dekt, geldt voor de batterij van de
stofzuiger.



